DIE DIENSTLEISTUNGEN ¢ SLUZBE

die Dienstleistungen e hitne sluzbe

die Notdienste  hitha pomoc

» S g o™

| die Tragbahre

der Krankenwagen der Rettungssanitéter
sanitet medicinski tehniCar

die Polizei « policija _
das Licht
die Uniform die Sirene rotaciona

uniforma  sirena \- svetla

-

.'_{’

-

die Kennmarke

o die Polizeiwache
o das Polizeiauto policijska stanica
der Gummikniippel  policijski automobil

pendrek

Vokabular « vokabular
der das die die
Inspektor Verbrechen Beschwerde Festnahme
Die pistole inspektor zlocin prijava hapsenje
pistol]
der Kriminal- der Einbruch- die die
. beamte diebstahl Ermittlung  Anklage
die detektiv krada istraga tuzba
Handschellen
lisice die die Kérperve- der der Finger
Polizeizelle rletzung Verdachtige abdruck
der Polizist zatvorska Gelija napad osumnji¢eni  otisak prsta
policajac
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DIE DIENSTLEISTUNGEN ¢ SLUZBE

die Feuerwehr « vatrogasna sluzba der Schutzheim
aciga
der Rauch
dim

der Schlauch

crevo
e
i rwehrleut
der Auslegerkorb die Feuerwe .eu e
korpa vatrogasci
der Wasserstrahl
mlaz vode
die Fahrerkabine
der Ausleger die Leiter kabina

merdevine

kuka krana

' “'ai_e Feuerwache ~ die euertreppe das Léschfahrzeug
vatrogasna stanica pozarne stepenice vatrogasni kamion

N i

der Rauchmelder der Feuermelder das Beil der der Hydrant

detektor dima pozarni alarm sekira Feuerldscher hidrant
aparat za gaSenje pozara

Die Polizei/die Feuerwehr/einen Es brennt in... Es ist ein Unfall Rufen Sie die
Krankenwagen, bitte. Izbio je poZar u...  passiert. Polizei!
Treba mi policija/ Dogodila se Zovite policiju!
vatrogasci/hitna pomog. nesreca.

nemacki e srpski 95



DIE DIENSTLEISTUNGEN ¢ SLUZBE

die Bank ¢ banka

der Kunde
klijent

der Schalter
prozor

der Kassierer
blagajnik

die EC-Karte
debitna kartica

der Filialleiter
direktor banke

die Broschiiren

reklamne broSure

der Schalter
Salter

die Einzahlungs
scheine

der die die
Abschnitt Kontonummer Unterschrift
kontrolni broj bankovnog potpis
broj Ceka racuna

ey g g e

die Kreditkarte
kreditna kartica

das Scheckheft

Cekovna knjizica

uplatnice

der Betrag

der Scheck
cek

Vokabular « vokabular

die Steuer die Hypothek
porez hipoteka

das Darlehen der Zinssatz

die Zahlung
isplata

der Einzugsauftrag

einzahlen

uplatiti

die Bankgebiihr

das Girokonto
tekudi racun

das Sparkonto

kredit kamatna stopa direktni debit provizija banke Stedni racun
die die das die der PIN-Kode
Spareinlagen Kontoliberziechung Abhebungsformular Bankiiberweisung PIN broj
usStedevina prekoraCenje izvod o podizanju bankovni transfer
racuna novca
96 nemacki ¢ srpski



DIE DIENSTLEISTUNGEN ¢ SLUZBE

die Miinze
novcic

der
Bildschirm
monitor

der Schein
novcanica das

Tastenfeld
tastatura

das Geld
novac

der Geldautomat
bankomat

der
Kartenschlitz
otvor za
karticu

die Wahrung e« strana valuta

der Reisescheck
putni Cekovi

der Wechselkurs
kurs za razmenu
novca

die Wechselstube
menjacnica

die Geldwirtschaft « finansije

der Aktienpreis der
cena akcija Boérsenmakler
berzanski

die Finanzberaterin
finansijski savetnik S
die Borse | berza

Vokabular « vokabular

einlésen
unovditi

der Nennwert
vrednost novca

die Provision
provizija

die Wertpapiere
deonice

die
Kapitalanlage
ulaganje

die auslandische
Waéhrung
strana valuta

Koénnte ich das bitte wechseln?
Da li mogu da razmenim novac,

molim vas?

Wie ist der heutige Wechselkurs?
Kakav je kurs danas?

die Aktien
akcije
die Gewinnanteile

dividende

das Portefeuille
broj deonica

die Stammaktie
kapital

der
Wirtschaftsprifer
racunovoda

nemacki e srpski
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DIE DIENSTLEISTUNGEN ¢ SLUZBE

die Kommunikation ¢ komunikacije

der Postbeamte
radnik u posti

der Schalter

prozor

,:' : ' _:‘ <
die Waage ,-.-“'ft
vaga i

der Schalter
Salter die Post | posta

der Poststempel
postanski zig

die Briefmarke

postanska

oo
,...-nﬂ""‘"'"ﬂ g s marka
| B8 i die Postleitzahl
die Adresse E - :W postanski broj
adresa i e i
L’ﬂ,ﬂ'.ﬂfﬂ.ﬂf:ﬂ# e der Brieftrager
osta
der Umschlag | koverta P '
Vokabular « vokabular
der Brief der Absender die Zustellung zerbrechlich nicht falten
pismo adresa isporuka lomljivo ne savijati
posiljaoca
per Luftpost die Unterschrift  die Postgebiihr der Postsack oben
avionskom potpis postarina torba za postu ovaj kraj gore
postom
das Einschreiben die Leerung die Postanweisung das Telegramm  das Fax
preporucena prijem uputnica telegram faks
posilika
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DIE DIENSTLEISTUNGEN ¢ SLUZBE

der Briefkasten
posStansko sanducCe

der Hausbriefkasten
poStansko sanduce

das Paket
posilika

der Kurierdienst
kurir

das Telefon e telefon

der Hoérer
slusalica

der Anrufbeantworter

die Basis
baza

das schnurlose Telefon
beziéni telefon

das Tastenfeld
tastatura

telefonska sekretarica

die Minzriickgabe

die Telefonzelle
telefonska govornica

das Fernsehtelefon
video-telefon

der Hoérer
slusalica

das Handy
mobilni telefon

povracaj novca

das Kartentelefon
telefon na karticu

der Miinzfern-
sprecher
telefon na kovani

novac

Vokabular « vokabular

abheben die Auskunft
javiti se telefonski imenik
wahlen die SMS

pozivati tekstualna poruka
das R-Gespréach die Sprachmit-
poziv uz teilung
preuzimanje govorna poruka
troSkova

besetzt Koénnen Sie mir die Nummer
zauzeta linija fur...geben?
Mozete |i mi dati broj...?
unterbrochen
nedostupan Was ist die Vorwabhl fiir...?
Koiji je pozivni broj za...?
die Vermit-
tlung
operater

nemacki e srpski
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DIE DIENSTLEISTUNGEN ¢ SLUZBE

das Hotel « hotel
die Empfangshalle « fogje

die Nachrichten
poruke

der Gast der Zimmerschliissel das Fach
klju¢ od sobe pregradak

die
Empfangsdame
recepcionerka

das
Gastebuch
knjiga gostiju

der Schalter
pult

der Empfang | recepcija

O

das

prtljag

= der Kofferkuli

kolica die Zimmernummer

broj sobe

-"'- - o,

er oteldieer o der Fahrstuhl
portir lift

die Zimr_ner e sobe

das Einzelzimmer das Doppelzimmer das Zweibettzimmer das
jednokrevetna soba soba sa bra¢nim dvokrevetna soba Privatbadezimmer
krevetom kupatilo u sobi
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DIE DIENSTLEISTUNGEN ¢ SLUZBE

die Dienstleistungen e usluge das Friihstiickstablett

1 doruc¢ak na posluzavniku

\ [

die Zimmerreinigurig der Wéaschedienst
Cis¢enje sobe pranje veSa

das Restaurant der Fitnessraum das Schwimmbad

die Minibar restoran teretana bazen
mini-bar
Vokabular « vokabular
die Vollpension Haben Sie ein Zimmer frei? Ich méchte ein Zimmer fir drei
pun pansion Da li imate slobodnih soba? Néachte.
Zeleo bih da iznajmim sobu na tri dana.
die Halbpension Ich méchte ein Einzelzimmer.
polupansion Treba mi jednokrevetna soba. Was kostet das Zimmer pro Nacht?

Koliko koSta nocenje?
die Ubernachtung mit ~ Ich habe ein Zimmer
Frihstiick reserviert. Wann muss ich das Zimmer
nocenje sa doruckom Imam rezervaciju. raumen?

Kada moram da napustim sobu?
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der Einkauf

kupovina




DER EINKAUF ¢ KUPOVINA

das Einkaufszentrum e trzni centar

das Atrium

atrijum
die zweite
Etage
drugi sprat
das Schild die erste
natpis Etage
prvi sprat
die Rolltreppe
pokretne
stepenice
der das
Fahrstuhl Erdgeschoss
prizemlje
der Kunde
kupac
Vokabular « vokabular
die Kinderabteilung der Kundendienst die Anprobe Was kostet das?
dedje odelienje korisniCki servis kabine Koliko koSta ovo?
die Gepéackabteilung die Anzeigetafel der Wickelraum Kann ich das
odeljenje za prtljag raspored prostorije za umtauschen?
prodavnica prepovijanje beba Da li mogu da
die Schuhabteilung der Verkaufer die Toiletten zamenim ovo?
odelienje za obucu prodavac toalet

104 nemacki e srpski



DER EINKAUF ¢ KUPOVINA

das Kaufhaus e robna kuca

die die die Damenwéasche die Parfimerie

Herrenbekleidung Damenoberbekleidung donji ves parfimerija
muska odeca zenska odeca

o T
L _i:-L._- .H =N
die Schonheitspflege die Wasche die Mdbel
kozmetika posteljina opremanje kuce galanterija

N

die Ki]chénaeréte das Porzellan die Elektroartikel die Lampen
kuhinjski pribor porcelan elektri¢ni aparati osvetlienje

die Spielwaren die Schreibwaren die Lebensmittelabteilung
sportska oprema igracke pisadi pribor samousluga

die Sportartikel
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